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Nem üres reklám

Munkában.
Ismételve tisztán látjuk 
Mi a hires munkapárt.
Min dolgozik tűzzel, vassal.
S árulja el a kazát.

Fölrúgják a törvényeket 
Rabolják a pénzt, a véri 
S szuronyok közt hurcolják el, 
hí velük egyet nem éri.

Fővezérük, Tisza István. 
Örök életű l<‘sz e név !
Fm lé kezet tá lilájára, 
írja tó! a magyar nép . .

lladd tobzódjon a béren chad. 
Hadd üljenek orgiát,
Ig\ ismeri meg a münzet. 
Minden hii és igaz fiát!

ez, hanem valóság az, hogy most nálam
oly mesés olcsón vásárolhat feltűnő
szép, elegáns tavaszi *

tessék megpróbálni, meg fog győződni 
szavaim igazságáról.

fiprO Ff*t1 fi Pej?recetl legnagyobb és legolcsóbb Oi « ^ „„ a -g 
VJCrUljrnUferfi-, fiú- és gyermekruha áruháza r 1*1011.41.
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Szikrák.
Nagy a por Debrecenben. Nem hiába foly­

ton port hintenek az emberek szemébe.
Mandel Lipót fényes uj üzlethelyiséget ren­

dezett be. Harminc ezer pár cipő fér el benne. 
Elviselhetetlen — állapot.

Az Erdélyi borozóban is kitört a kormány- 
válság. Kiderült, hogy az egyik felszolgáló nő — 
panamázott.

Zádor Lajos meghalt. Ő, aki életében, mint 
bankigazgató annyi váltót prolongált, életének vál­
tóját nem tudta meghosszabbítani.

A kereskedelmi csarnokban affér volt a do­
minó miatt. A pártit a Nagyerdőn folytatták. Há 
ez nem érdekes? t

A városi nagykölcsönt közvetik : Rosenbajer- 
blüh ócskavaskereskedő, Karakoser Tréfli segéd- 
pincérhelyettes, Sanyarú Vendel vendéglői abon- 
náns és még sokan.

Cigány ízlés

v a

Dr. Fülöp Miklós nagy sport-ember. Leg­
újabban súlyt nyom; ez a sport azonban nagyon 
megviseli. Fel is hagy vele, naponta legfeljebb 
egyszer-kétszer fogja csinálni.

A rendőrségi szervezetet elfogadta a köz­
gyűlés. Most már olyan jó rendőrsége lesz Deb­
recennek, hogy a csirkefogók és tolvajok leköszön­
nek állásaikról.

A színtársulat Nyíregyházán van, de mégis 
gondoskodik a városi tanács szórakoztatásáról. 
Foiyton beadványokat intéznek, egyszer írmay ellen, 
aztán írmay fölött, alatt, oldalt, elől, hátul síb.

Borbély Lili színigazgató lesz Irmayval egy- 
etembnn. Kiváncsiak vagyunk, mennyi betétet ad 
az üzlethez Borbély Lili?

Mindenki rossz üzletmeneteiről panaszkodik. 
Egyedül kiss Gyula poloskairtónak üiegy jól az 
üzlete. Hja, mert kevés a pénz és sok a poloska!

A Mercur szálloda igazgatósága ezután kö­
zölni fogja a vendégek névsorát. Az'első már meg­
jelent. A szálloda vendégeinek névsora a követ­
kező: Zoltán István futár-szerkesztő.

Kvárglival tartotta jól az árendás zsidó a vályogvető 
cigányt:

— No more jó volt az ebéd ? kérdé a zsidó.
Jónak jó vót — válaszolt a füstös — csakhogy 

most jó voná egy kis vániliá ságu pálinkát inni utána.

Szikra.
Szikra a költő

S villog az elme, 
Táplálja testét

S( > ksz o /1 sz e í •elm e.

Ámde az elme
Légyen bár fényes, 

Mit használ néki.
Ha gyomra éhes !

Uri-divat cikkek kiSSf

^ DEBRECEN, Fő-tér a városházzal szemben.

a legelegánsabb utcai és sport öltönyök, lovagló 
britses nadrág különlegességek, alkalmi, salon, smo- 
<ing, tack es zsakett öltönyök, sikkes katonai, vasúti

egyenruhák készülnek
Ä i-elov0zky AäAe-äs

B»Bi'iterom^ji.0^'tLkal0nai “ vasuli e8yenruha szabónál
«»ebruciw, kossuth-ittca
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Szobalány : Nagysága kérem, eltetszett küldeni a 
nagyságos ur felöltőjét a szabóhoz ?

— Ej, bizony elfelejtettem.
— No ebből nagy baj lesz. A nagyságos ur most 

azt fogra hinni, hogy én vagyok a szamár !

Vaczak András
• tapéntatos intézkedései. —

Na hájjá kolléga ur az én 
jó Istenem egere marja meg ez- 
tet a acíl-figarót, mán nem me­
rek esős időbe kiállani a piacra.
Tenap is egy csepp híjjá vót,’ 
hogy a csákómba nem ütött a 
nienykű, azóta osztán ha fáje- 
runtom van tugya kolléga ur 
Gyökös, hát a pincébe visszük 
le, mer akit plakszisbul tudok 
ez a acíl figaró rimííő módon 
huzza magáho a villámot. Még 
meg írjük kolléga ur, hogy vil­
lámhárítónak alkalmaznak ben­
nünket. Egyebekként nem pá- 
jázik kolléga ur Gyökös detek- 
tivnek ? Én, alighanem meg­
cselekszem, mer akit Mihályi 
felőgyelgő ur mondott vót rf- 
mítő jó szimatom van, teszem 
asztat ha belehágok valamibe.
Bitte sőn kolléga ur, kell is aho 
gimnázijon. Ahogy tudom susz­
terek előnybe ríszesülnek, de ámbátor lehet az illető ka 
bajt illetősígü kocsisleginy is. Mit mond kolléga ur hoz 
nye veszeti ismervény is kell hozzá? Hát én nem’tudó 
nyelvet ? Vasz ? Der ments kolléga Gyökös.

— Kírem tisztelt ur a városi szabályrendelet írtelmíb 
essik —- ősz lám. Bizigen. Egy ember is oszolhat ha éi 

mondom. Csakis tisztelt ur, oszt ne ugu, mer előállítom

Pekonpart Alfréd
— A ! Van sze'encsém ' 

kedves Erdei Gábor hentes 
meste’ ur, aláztoszogálja ! —
Mésztasson ké'em helet pa- 
ancsolni ! — Fe’i, nyomjon 

csak ké’em egy egész kemény 
habot E’dei u’nak, me’t uj 
embe’nek tecik neki lenni és 
még mindenben a keményt 
sze éti ! — Van-e igazam,
Edéi iir ? — Hogy saját ön- 
kegyedkek is .keménynek“ 
mésztatik lenni ?! — O ké’em, í 
a'any szavak ezek és büszke 
lehet aki ezt mondhatja ma­
gból. Valamiko’ én is ólján
vartok' ké’em71 mint- a békasó, de ma ké'em ólján

o°äyn Ula>Öta le^" "V, ellenkező TeTben
ólján a va es elhagyat ,esz a-aságod) mjnt én ^
Fes háláké n?eSen -?1!®" yagy°k ké’em> mint a nádfede- 
. A hazak te eJen vi ulo fülbecseppentő vi’ág > — Ioenis
má’ h’-"'HK povedálok többet, csak remélem, hogy mostkebbenV? V1C' U’afgod a kolbászt Hogy m/g szű­
ke oben ? Ez nem lesz jó ké’em, me’t nem szabad
szűk ma kunak lenni senkivel szemben ! — Volt sz-’en- 
csem u am, aláztoszogálja!

Részeges ember monológja.

Éli

Í,.. Villamos világítást, erőátviteli, villamos csetlők .. 4 L man kcrem nagycságos ur annyi bort ittam
erenctezését egjutányoeabban eszközli életemben, hogy nem is csodálkoznám hí meavÁI*****
oldván í. ÄiÄ --«erne,*. me/tl’ torban Z "

Villamos fp'wterrtés) "íkkeh n hév rak tára. Igazság !
van az
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Iskolában.

Tanító : Mondj Laci egy főnevet 
Laci: Tojás.
Tanító : Milyen nemii ?
Laci : Azt nem lehet tudni, csak ha már kikelt.

Bugyi Sándor

— Na hogy oszt a junius elsője is eljött, meg os 
Ippen vasárnapra esett vót, hát mondok magamba, mc 

rvendt-ztetem a csaladot egy kis erdei mulacscságg; 
Mikor oszt San megfejte a tehenet, hát oda szóllok net 
hogy mondok : Na Sári, a lábod mennyik ki a Irelvtb 
de mihamarebb, itt van öt pengő, oszt hadd dugfík 
a emence a kalács erányában, mer hogy dflután kilipttr 
a nagyerdőre Meg is örüli neki rögvest, auf a nyak.mt 
csnnpa,kozott, de mivelhogy szörnyű bent esik a meih 
csontja is rimitó módon nyomta a kebelemet

Díluián osztán ki is recscsentiink a Leveles hál 
mege. A ,o Isten tuggya hűimet, hímnél nem de bio 
!s‘™ M'P egy bandériumba jöttünk össze, mer még 
koszos Szabó Sanyi is oda került, akit szint oly kippe
Nr/ 7aiC emi‘ ”lvelh°gyí a felesige után idestova kéi é 
öld szaladgálok, oszt seliogy se tuttam még szerit eiten 
Kenilgettem is vátrg, jártam a kedvibe feszt, oszt ecce"
erányában" kaP°"- h0gy disz'6 ">Mra írdekTödö 

a számításom. °9Z‘ kacsint0,t rám> ügyest kisz ve

— Hajjátok-i mondok, jácunk cicásdit, mivelhogy a 
rí mitő szíp játik.

— Aszoriták gilt, de oszt ki legyík az egér ? — Hát 
mondok a koszos Szabó társa íppeg beválik, mivelhogy ü 
úgy látom fájinul tud troselni.

— Jól van aszonták, de os?1 ki legyik a macska ? 
Aszongya a koszos Szabó, hcg> ' lesz ü. Na hát, mon­
dok-e mesmeg nem gilt, mivelhogy te mán érted a tár­
sad fortíját. Hanem, mondok, itt vónék én, mer, hogy én 
világ Hetembe szeretem az égért hafkurálni. Rö-högtik 
Rálettek. "

uiuuuvn, iípj ki a ieiso szoknyábul,
oszt aló, de jól igyekezz, mer nyakon csíplek. Trőseit is 
veszett módra, én meg utánna. Vigtíre mán alig bírtam 
szuszszal, mivelhogy mindítig a sűrűbe szaladt a dísztó 
fülű. Na de oszt megcsíptem ű kelmit, mivelhogy meg­
állóit előttem, oszt úgy röhögött. Na Peti koma, aszongya 
ezeket jól lúvá tettük. A bion a mondok, oszt se szó se 
beszíd, íltem a macska tempóval, mer hogy megfogtam 
még pedig két marikra. A jó Isten tugygya meddig cicáz- 
tunk, de élig a hozzá, hogy eccerre ehen acsarkodik a 
a hatam megett a koszos Szabó, hogy: Zsuzsi te ' hun 
vagy mán mán ? — Eltívettél ? — szójj mán’ — Aut Sári 
szóllalt meg jobbkézrűl, de torkaszakattábűl, hogy: Anink 
te ! Haltod-i ? ! — Hun vagy he? !

— Na Zsuzai mondok, ennek fele se teréfa, mivel­
hogy rímitő sok idejig eltanáltunk macskázni, oszt ezek 
most alighanem kítelkednek a becsületembe nagy igazán 
Mit csináljunk hát, aszongya. Tudod mit mondok, kuco­
rog}7 gy le‘ ide a fa mellé, oszt nyöszörögj, as-zt mongyad 
majd ha ide jönnek, hogy a guta környíkez a nagy sza- 
ladastul. Úgy. is tett. En meg aut ordításba kaptam, hogy • 
Jo]^íe.k ,he • — Zsuzsit leütötte a guta. főttek is oszt 
csustul, ki egyet komendált, ki mást, tőtöttík bele az 
italt kancsó számra, ami oszt rímitő okos dolog is vót 
mer vigtíre olyan lett Zsuzsi, mint az állat. Alig állott fel’ 
rögvest banyai esett, oszt vígtire az eszmilete is elment ’

gutaütíst se láttam, aszongya a vín 
rossziletu Balajtg oszt rám kacscntott avval a vakondok 
két szemejwej. Haggya el kelméd mondok, nem é.t kel-
nyos bekjfc g"Íabb *Btaflt,Sl MÜák' hogy villa-

— Elhittík, mivelhogy meg is esküttem rá, na rneg 
oszt Zsuzsi is úgy nizett ki a dísztó sok ital mián hogy
háfh^r^H Gn kl!c!kedísre f°fítam a dógot, ’ hogy 
hatha csakugyan hasára ' esett a cicázás Hiiába hamVr 
kitelkedik az ember a más becsűletíbe 1 ’ m3r

Lévai: Halló kérem, beszélhetek Dévai urraP
Dévai : Igenis, én vagyok. Ki beszél, mi tetszik ?
Léva,: Kedves Dévai ur, nem volna szives nekem 

száz forintot kölcsönözni ?
~~ (Semnn válasz. Újabb csengetés következik. Még 

sem jón valasz. Végre egy negyed óra múlva Dévai ur a 
telefonon at következőképen szól): Kérem, tessék lecsen­
getni, nem lehet ma megérteni — egy szót sem !

Ozv. Simkovits
Istvánné frizernő ÚiKűilIII iwuícjcnci dili]
és tanítványokat felvesz. Eötvös-utca 38.
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Haladás.

-> /

Hallom, hogy nagyot haladtál a művészeteddel. 
Igen. Már a végrehajtó is lefoglalja a vásznaimat !

Fiz emeletös embőr szellemös kiszólldsaL
(Vaddisznózaftos sörcentésök az állvány tetejűül.)

— Engödelmet kérők !

Möglássátok, hogy Révi Náci nem lösz pol- 
gárniestör. Mögmutattam én mán nem egyször, hogy 
ki vagyok. Most is mögmutattam, hogy mindön 
úgy lösz, ahogy én akarom. Lúba a zab!

Jo töszitök, hogy sajnájjátok a szögény Zádor 
Lajost. Sajnálom én is, mert jó embör vót, az 
isten nyugosztajja. Hogy montad brúder? Inkább 
azt az örményt szeretted vóna kikisérni ? Magam 
is aszondom, a fene ögye mög. Lúba a zab !

Hogy fáj-e a lábom ? Hát hogyne fájna, mi­
kor a bankok úgy ráhúzták a szoros csizmát a fá- 
jos kamatiábomra, hogy mán a váltólázat se ér­
zöm. Csak legalább vóna ölég preperáció, én se 
sántikálnék. Lúba a zab!

Mán én babám ijen vagyok.

Udvarlás.

Cívisek az Angolban.
— Hallotta sógorom, 

hogy Héderváry köve­
tünket megvágta egv 
palotaőr ?

— Vájjon mi a fránya 
az a palotaőr, sógorom?

-- Hát csak sejtem, 
sógorom. Ojjan forma 
léginyék azok sógorom, 
akikkel — botra lehet 
beszélni.

frrr-i /<

2E5Í.

— Szalmakalapot akarok venni sógorom.
— Hát aszongyák, hogy a panama kalap va­

lami fájin mestersíg sógorom.
— Van abba több fajta is?
— Bijon hogy van. Legokosabb, ha — Lu­

kács-féle panama, kalapot kír sógorom.
— He, he, he! jól fröstökölhetett sógorom.

— Ismeri sógorom az egyháztól Erdélyi ecsémet?
— Szemíjesen.
— Vájjon hány kilót nyomhat az ecsémuram?
— Hát az Hetet leszámítva, becsülöm — negy­

ven kilóra.

(ti'fö 6/É&:

K'.wíVffs

. “ ESy félnapja, hogy együtt ülünk Miska és evv 
s/.o, annyi nem sok, ki nem jönne a szádon.

Osztón nem-é, édesem. Hát muszáj az embőrnek 
mindön félnapba valami butaságot mondani ?

Villámra előfizetni úri virtus.
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Egymásközött.
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— Hogy mulattatok a kávé tracson ?
— Hadd el, nagyon unalmas volt az egész.

Hiszen azt hallom: igen sokan voltatok.
— Sz’ éppen az ! mindenki ott volt, akit meghívtak, 

aztán nem lehetett senkiről sem beszélni,

Bocsásson meg.
'Cellán hanyagságnak veszi, 
Hogy nem irtain levelet: 
Bocsásson meg szóp kisasszony 
Dekáit nem lelni éti !

Az okáit sem titkolom mért 
JSiem küldtem a levelem ; 
Bocsásson meg szép kisasszony 
Aem volt bélyegre pénzem!

Kis medve
szellemes röppentyűi.

— Micike! Tudja-e, hogy mi 
különbség van a tűzoltó és a pa­
raszt menyecske között ?

Ugye, hogy nem tudja ?
No, ne törje a kis fejecs­

kéjét, megmondom. A tűzoltónak 
van fecskendője, a paraszt menyecs­
kének pedig fess kendője.

— Hogy nevezik a kis Igná­
cot, ha náthában szenved ?

— Nyögjed ki ezt is.
\uru^zEz,,S könnyű. Egyszerűen 
Nathcikának,

1

144

íééü ié mum.

fTtícike.
a virágárus leány csintalankodásai.

A józan szerelmes meg a dena­
turált spiritusz, égetni való.

Egy kis okosságért cserébe sehol 
sem jutsz annyi, gyönyörűséghez, 
mint a szerelemben.

Az asszonyok éppen olyan büsz­
kék a meghódolásukra, mint a fér­
fiak a hódításukra.

A szerelmi indiszkréciókért csak 
azért haragusznak a nők, mert min­
dig a múltra vonatkoznak.

Don Jüannak lenni annyi, mint 
szakértőnek lenni abban, kinek lehet 
udvarolni. _

A szivünket mindig szívesen veszítjük el, ha egv má­
sikat találunk. y

A nő igazán gyenge nem. Hányszor esik kétségbe 
egy gyerekség miatt!

Az első csókban mindig több van a kíváncsiságból 
mint a kívánságból.

Takarékos.
— Hőmérőt szeretnék.
— Milyent parancsol nagysám ? Reaumurt vagy 

Celziust ? SJ
— Mi a külömbség ?

Reaumurnái 80 foknál forr a viz, Celziusnál 100
foknál.

, ~ Akkor kérem csak a nyolcvan fokost, az gazda­
ságosabb. s

Gazdag bankár fia.
//

f

N

i

.wjl

áíi v'ffji'
f;'

tizenkettőt ;"oncl^ Dolfikám, Mennyi tizenkettő meg

Dolli: Ugyan tátikám, csők nem gandalad hódi a 
le fiad tljen alacsony számodáson fogj! 0 fejét ,ü „? 
Khérdezzel tnkább : mennyi ezer meg kétezer
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Trabukó [Barcsa
Oh kérem, de mindig is ki van 

eve egy növendék leány a férfiak jó-’i 
kedvinek. Hogy mostanában ezek a i 
nagy melegek vannak, hát nem mehetek 
haza ebédelni, mert — ne tessenek ké-1 
rém mosolyogni — a két lábom nagyon 
egymás mellé nőtt és . . . különben 
mit is össze nem hepetvlek, hiszen tudja 
ezt mindenki, hagy rósz. Elég az hozzá 
hogy e£Y gyönyörű kis szatyrom van a 
mibe az ebédemet a gyárba viszem. —
Vatarnck nap reggel be megyek Szabó 
Kaioly henteshez a Csapó-utcán, száraz 
kolbászt venni, mert neki olyan a kol- 
básza, mint a csont és én meg ezt sze­
retem nagyon, pláne meg ha jó hosszú. '
A hogy becsusztatorn a szatyromba és 
jönni akarok, hát utánam szól Szabó ur,
S. ,!<icsit széjjel a szatyrom száját, naaa tegyen 
bele egy kis nyomtatókat, hát rájöttem a paklira és én is
fpná/^'u™’ k°°y ac*ía Szabó ur a nyomtatikját az esz-
adn Őal b0rnyUnal<’ nekein vagy egész szálat adjon ha 
fával favnoT Avval ott haltam a nyomtatók-
rám kapnak !EZU an ’gY CSZCk kcrem’ merí még egészen

Sw
I r;<)• $»<*%></ , ; - ■" Hdilh -.,- ^;d,í,

hogy nyissam 
hadd tegyen

Beszédes Árpád : Bi-be-bimzenst-st sten u-u-ur, va-va- 
van sze-sze-szerencsém me-me-megkérní a-a-a le-le-le-ánva 
ke-ke-ke-kezét. y

Bimzenstein Mór: Szívesen, öcsém, de majd csak 
akkor, ha egészen kéri. Darabonkint nem adom.

ÉPBiP Uj hentes üzlet megnyitás.
, Alulírott tisztelettel értesítem a mélyen tisztelt hus- 

vasarlo közönségét, hogy Vígkedvű Mihály-utca 30. sz. 
alatt hentes üzletet nyitottam, ahol minden e szakmába 
vágó cikkek a Iegjutányosabban kaphatók s kérve b nárt- 
togasukat maradtam kiváló tisztelettel :

NAGY GÁBOR, hentesmester.

Szabolcsi rovás.
Megérkeztek végre azok a bizonyos „ame­

rikai hőhullámok“. Az uszodának pedig — kará­
csonya van.

Nyíregyházán a villanyt már a macskák ol­
thatják. A pausálét fizetők dijából, igy nő a r.-t. 
osztaléka.

^ A Sóstói vendéglőben nehézkes a kiszolgá­
uls' Wetzel a bibliát tartja mérvadónak, mert hét­
köznap is akarna kiszolgálni nem csak a pihe- 
nesre szánt vasárnapon.

Nyírbátorban elbukott a kormánypárt, mert 
jelöltjét tapasztalatlan embernek minősítették. 
Bezzeg szerzett most — tapasztalatokat.

Az ipartestület gyűlése zajos volt, amikor 
a kormány munkáspénztári tervezetét ismertették. 
Oda — sok Gerő százados kellett volna.

A vasút olaszmunkásokkal dolgoztat Nyíregy­
házán. Talán ezzel akarják Tabánokat megjutal­
mazni, amiért segítettek ráijeszteni -- Nikitára.

A dadogó kérő.
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flnsóshdzx? Tihamér
A múltkor kimentem az 

állomásra.
— Megjött már a szat­

mári vonat — kérdeztem a 
kapust.

— Meg.
— Az snyósomnak kellett 

zolna megérkezni. No, talán 
a következő vonattal.

— Ne féljen -
vaazul — onnan ma msr nem 
jön vonat.

felelte ra- iXít,‘S
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J to' v ■A kis fiam huncut gyerek. o~
Mindig csipkedi a nagy marná- 
ját. Fiam, mondtam neki, csip- A 
kedni nem szabad, hanem ha jót akarsz, inkább 
tapaszd be a száját.
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8 VILLÁM 1913

E6NY! LTI Házi ebéd koszt
a kábái Artézi 
kád és gőz fürdő

Szentesi Mihály fürdő
bérlő

olcsó és Ízletes, bent- 
étkezésre kap ható.

Czim a kiadóban.

Sikes blua Etaninból fehér és szí­
nes 7 K. AnRol kosztüm vás ónból

25 kcr. Mosó pongyola 8 K

KomlósnáljPiac 52.
megyeház mellett.

Némethi fényképész
műterme Vasárnap is nyitva. Csalsdi vagy 
alkalmi csoport felvételek műtermen kívül 

is eszközöltetnek. 558

Festékes hordók
igen olcsón kaphatók.
Arany János-utca 47.

Használt clissé
olcsón eladó a kiadóhiva­
talban. Megtekintés végett kefe- 

• • levonatott küldünk. .-. •

HM

II múlt évi 
folyama 

kapható a 
kiadó- 

hivatalba.

Gyomorgőrcs, kólika étvágy­
talanság és általában gyomor- 
betegségeknél a legkitűnőbb háziszer a

Hollandi

Egy üveg ára 40 fillér.
Kapható: 1455

Mihilovits Jenő
gyógyszertárában
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Kerem tudomásul venni, hogy Elvállal és készít: Kőműves,
ács és tetőfedő munkát, kő- 

nlntn faragó munkát, síremlékekdidid szeS®lyek, vízvezeték és 
Debrecen I csatorna szerelés, fürdőszoba
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